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Ten/dakc: +359 2 936 00 97
E-mail: infobg@rabalux.com
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Croatia,
Bosnia Herzegovina,
Montenegro

RABALUX RASVJETA d.o.o.
Ulica grada Gospica 1a
10000 Zagreb

Tel.: +385 1 652 80 66
E-mail: infocro@rabalux.com
www.rabalux.hr

Poland

Rabalux Sp. z 0.0.

ul. Sottysia 119, 40-750 Katowice,
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E-mail: infopl@rabalux.com
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Hungary

Rabalux Magyarorszag Kft.
Magyarorszag

9027 Gy6r,

Kortefa u. 5.

Tel.: +36 96 526 716

E-mail: infohu@rabalux.com
www.rabalux.hu

= Serbia,

Northern Macedonia

Rabalux SRB d.o.o.

Autoput br.20

11080 Beograd —

Zemun, Srbija

Mob: + 381 60 444 3977,
Tel.: +381(0)11 2013 986
E-mail: infosrb@rabalux.com
www.rabalux.rs
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Germany

Sinnocon GmbH

01156 Dresden,
Breitscheidstr. 45

Tel.: +49 351 65335641
E-mail:rabalux@sinnocon.de
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. Portugal

STORM LIGHT,LDA

Rua Antonio Pereira Vidal Xavier ne,
3750-802 Valongo do Vouga,

Tel.: 234 661 068
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€ Qatar

GO GREEN INTERNATIONAL

TRADING W.L.L
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Doha, Qatar
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E-mail: sales@ggilighting.com
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Lagea d.o.o.
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Tel.: +386 70 292 70 20
E-mail: elmatis@lagea.si
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Tel.: +34 654 870 866
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FAAM Light sh.p.k.

alla
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Rruga Muhedin Llagani,
Kompleksi Square 21,
Tirana, Albania

Tel.:
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E-mail: info@faamlight.al
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=

Greece

ANASTASIADI SA

1km Katerini-Ganohora Road,
Katerini, 60100

Tel.: +30 2351039757

E-mail: eshop@anastasiadi.gr
www.anastasiadi.gr

Italy

Fra.Co.Distribuzione Srl

Sp1l km24,

90047 Partinico (PA)

Tel.: 0039 0915071547

E-mail: info@fracodistribuzione.it
www.fracodistribuzione.it

United Kingdom

Lighting Direct

24-26 Vincent Ave,
Crownbhill, Milton Keynes
Buckinghamshire, MK8 0AB
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E-mail: customerservice@lighting-direct.co.uk

www.lighting-direct.co.uk

Greece

S.MELISSOURGOS CO OE

8 Kourtiou St,

11146 Galatsi,

Tel.: +0030 2102136040

E-mail: info@melissourgos.com.gr
melissourgos.com.gr

Finland

Focus Interiors Oy
Kuusipolku 35,

37150 Nokia

Tel.: +358 (0)10 3270 520
E-mail: info@focusinteriors.fi
www.focusinteriors.fi
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DESIGNED BY RABALUX

Meet our designer team who create our unique and special lamps.
Their lamps are modern and exciting, they follow the latest trends and
stand out from the existing Rabalux range. In addition to technological
innovations, our experts also pay special attention to design, because
nowadays lamps not only give light but also add style to our homes.

Discover our latest “Designed by Rabalux” collection, look for the
label in our brochure!

Ismerje meg tervezGcsapatunkat, akiknek egyedi és kilonleges
lampadinkat kdszonhetjiik. Az dltaluk megalmodott vilagitotestek modernek
és izgalmasak, kovetik az aktualis trendeket, ezdltal kiemelkednek a
Rébalux meglévé kindlatdbol. Szakembereink a technoldgia Ujitdsokon tul
a formatervezésre is kiemelt figyelmet forditanak, hiszen ma mar a lampa
nemcsak fényt, de stilust is ad otthonunknak.

Fedezze fel legljabb sajat tervezés(i lampakollekcidnkat, keresse a
jelzést kiadvanyunkban!

Lernen Sie unser Designer Team kennen, die unsere einzigartigen und
besonderen Lampen entwerfen. Ihre Lampen sind modern und aufregend,
sie folgen den neuesten Trends und heben sich vom bestehenden Rabalux-
Sortiment ab. Neben den technologischen Innovationen legen unsere
Experten auch ein besonderes Augenmerk auf das Design, denn heutzutage
geben Lampen nicht nur Licht, sondern auch Stil fir unser Zuhause.

Entdecken Sie unsere neueste ,Designed by Rabalux” Kollektion,
suchen Sie nach dem Logo in unserer Broschire!

&< designed by

@ | rabalux
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GERGO HORVATH
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"I love designing lamps because it allows my creativity to unfold
while creating functional and aesthetic objects that bring light and
atmosphere into people's lives. Additionally, it's an exciting challenge
to combine innovative technologies and materials in the design, finding
new solutions for lighting."

"Azért szeretek lampat tervezni, mert a kreativitdsom kibontakozhat,
mikozben funkciondlis és esztétikus targyakat hozok létre, amelyek
fényt és hangulatot visznek az emberek életébe. Emellett izgalmas
kihivas, hogy az innovativ technolégidkat és anyagokat kombinaljam a
dizdjnban, Gj megolddsokat taldlva a vilagitasra."

"Ich liebe es Lampen zu entwerfen, weil meine Kreativitdt sich
entfalten kann, wahrend ich funktionale und asthetische Objekte schaffe,
die Licht und Atmosphare in das Leben der Menschen bringen. AuBerdem
ist es eine spannende Herausforderung, innovative Technologien und
Materialien im Design zu kombinieren und neue Losungen fiir die
Beleuchtung zu finden."

ANNAMARIA BEKI-IBRANYI
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HU
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"What is lamp design? Shapes, colours, lights, function. The design
process can be intuitive or strategic. Intuition can come from an
inspiration, an idea that has just come to mind. It can lead to interesting
and innovative directions. Strategic design looks at the market need
itself. In this case, the design is targeted. We move in the direction of a
specific lamp based on specific requests. After the pleasure of planning,
we look for the best design. When an idea turns into a product in the
homes of customers, it is truly exhilarating."

"Mi is a lampatervezés? Formak, szinek, fények, funkcio. A
tervezés folyamata lehet intuicids és stratégiai. Az intuicio johet egy
inspiracidbol, éppen felmeril6 otletbdl. Igazan érdekes, formabontd
iranyok szilethetnek igy. A stratégiai tervezés magat a piaci igényt
veszi gorcs6 ald. Ebben az esetben a tervezés céliranyos. Egy konkrét
ldampa iranydba mozdulunk el meghatarozott kéréseket figyelembe
véve. A tervezés 6rome utan keressik a legjobb kivitelezést. Amikor egy
otletbdl a vasarldk otthondba keriil egy termék, az igazan felemel."

"Was ist Lampendesign? Formen, Farben, Licht, Funktion. Der
Designprozess kann intuitiv oder strategisch sein. Die Intuition kann
einer Inspiration entspringen, einer Idee, die einem gerade in den Sinn
gekommen ist. Sie kann zu interessanten und innovativen Richtungen
fuhren. Strategisches Design befasst sich mit dem Marktbedarf selbst. In
diesem Fall ist das Design zielgerichtet. Wir bewegen uns in Richtung einer
bestimmten Leuchte auf der Grundlage spezifischer Anforderungen. Nach
der Freude an der Planung suchen wir nach dem besten Design. Wenn sich
eine Idee in ein Produkt verwandelt, das bei den Kunden zu Hause steht, ist
das wirklich aufregend."



DESIGNED BY RABALUX

SZABOLCS MAJ

EN "The reason for my love of lamp design is that the process requires multifaceted knowledge. Every
step is important, from the initial idea to the technical details, and finally, the ultimate design. As a
result of thorough work, lamps with unique designs can be born, which can become the jewels of our
homes, like carefully selected furniture. These principles guided me when designing the new Sindri
family, and we jointly developed it to meet the needs of most households.

This lamp family features a modern, minimalist design characterized by clean lines and geometric
shapes. The materials used are primarily metal and LED light sources, ensuring energy-efficient and
long-lasting lighting. The colour palette is mostly neutral, such as black, white, and metallic shades,
which easily fit into various interior spaces. Overall, this lamp family is the perfect choice for those
seeking a modern, energy-efficient, and elegant lighting solution for their home or office."

HU "Ladmpatervezés iranti szeretetem oka, hogy ez a folyamat sokrét(i tudast igényel. Az Gtlettdl
a technikai részletekig, egészen a végsé kialakitdsig minden lépés fontos. Az alapos munka
eredményeképpen egyedi designnal rendelkezé lampak sziilethetnek, amelyek lakasunk égkovei
lehetnek, hasonléan a kivélasztott bltorokhoz. Ezek az elvek vezéreltek, amikor az uj Sindri csaladot
terveztem, és kozosen alakitottuk ki tgy, hogy megfeleljen a legtobb haztartas igényeinek.

Ez a ldmpacsaldd modern, minimalista dizajnnal rendelkezik, amelyet a letisztult vonalak és a
geometriai formak jellemeznek. Az anyaghasznalat féként fémbdl és LED fényforrasokbdl all, amelyek
biztositjak az energiatakarékos és hosszu élettartamu vilagitast. A szinpaletta tobbnyire neutrlis,
mint a fekete, fehér és fémes arnyalatok, amelyek kénnyen illeszkednek a kiilonb6zé belsé terekhez.
Osszességében ez a ldmpacsaldd tokéletes valasztds azoknak, akik modern, energiatakarékos és

DE "Der Grund fiir meine Liebe zum Lampendesign ist, dass der Prozess facettenreiches Wissen
erfordert. Jeder Schritt ist wichtig, von der ersten Idee Uber die technischen Details bis hin zum
endgtltigen Design. Als Ergebnis griindlicher Arbeit konnen einzigartige Lampendesigns entstehen,
die zu den Schmuckstiicken unserer Hauser werden koénnen, dhnlich wie sorgfaltig ausgewahlte
Mobel. Diese Prinzipien leiteten mich beim Entwurf der neuen Familie Sindri, die wir gemeinsam
entwickelten, um den Bedurfnissen der meisten Haushalte gerecht zu werden.

Diese Lampenfamilie zeichnet sich durch ein modernes, minimalistisches Design aus, das durch
klare Linien und geometrische Formen gepragt ist. Die verwendeten Materialien sind hauptsachlich
Metall und LED-Lichtquellen, die eine energieeffiziente und langlebige Beleuchtung gewahrleisten.
Die Farbpalette ist iberwiegend neutral, wie Schwarz, WeiR und metallische Tone, die sich leicht
in verschiedene Innenraume einfligen. Insgesamt ist diese Lampenfamilie die perfekte Wahl fiir
diejenigen, die eine moderne, energieeffiziente und elegante Beleuchtungslésung fir ihr Zuhause
oder Biiro suchen."
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1100mm

72234 M(P)

&) LED / 28W
(f82150Im, E83800Im;
3000K) incl. » IP20
satin chrome/white

LRI

5| 896585 " 722340




7088 M(P)

LED/12W
(@800Im, (31400Im;
3000K) incl. ¢ IP20
satin chrome/white

LI

996585

Iy

5 710880
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74196 M(P)

(&) LED / 12W
(@850Im, EB1400Im;
3000K) incl.  IP20  {=]
satin chrome/white

LI

996585

|

5 741969

JARNELLE

300mm

1500mm

1500mm

<>
1800mm

<

>
260mm

74197 MP)

LED / 30W
(@2000Im, E34000Im;
3000K) incl. ® IP20 o {=]
satin chrome/white

LN |

996585 " 741876
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JARNELLE
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370mm

72233 M(P)

LED / 35W
(®2450Im, E84800Im;
3000K) incl. ¢ IP20
satin chrome/white

ULy

996585 " 722333

7052 M(/P)

LED / 30W
(@2150Im, E83800Im;
3000K) incl. ¢ IP20
satin chrome/white

VAR Y

996585 " 71052
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72229

& 180mm

1200mm

2 600mm
}EI"'- =]
i
[=
7223l
500mm
£
- 1080mm
e
72229 M(P) 72231 M(P)
LED / 45W LED / 36W
(@3200Im, 85200Im; (@2050Im, E834000Im;
3000K-4000K) incl. ® IP20 3000K-4000K) incl. ® IP20
black/white black/white
LTI | LRI
51896505 " 722296 57896505 " 722319
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71049 M(P) 71050 M(P) 7105I M(P)
LED / 46W (&) LED / 36W [Z] LED/ 18W
(@92500Im, E85400Im; (@1900Im, 34200Im; (@950Im, £82100Im;
3000K-4000K) incl. e IP20 3000K-4000K) incl. ® IP20 3000K-4000K) incl. ® IP20
black/white black/white black/white
| LN OLIEANY LN AR LRI OR
57896505 " 710491 57896505 " 710507 57896505 " 710514
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350mm
>
1500mm
1320mm

7i087 MP) 74194 M(P) 74195  M(P)
LED/12W LED / 15W LED/33W
(@9750Im, [31400Im; (@750Im, (831500Im; (@1800Im, E3600Im;
3000K-4000K) incl. » IP20 3000K-4000K) incl. ¢ IP20 e {=] 3000K-4000K) incl. ¢ IP20 « =]
black/white black/white black/white
| LML LT TR
57896505 " 710873 57896505 " 741845 57896505 " 741852




MONTEMA
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White
JEAsS G

2 180mm
<>

1200mm

72191 WS

LED / 54W
(@4480Im, @5130Im;
4000K) incl. » IP20

black/white
gy
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EN Look at the other family member.
Item number: 72269

HU Nézd meg a masik csaladtagot.
Cikkszam: 72269

DE Schau dir das andere Familienmitglied an.
Artikelnummer: 72269
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71297

570mm

2160mm
<+

1150mm

s | \
72297

2160mm
>

1200mm

71297 M(P) 72297 M(P)
LED /38W LED /38W
(@1100Im, E34500Im; (@1100Im, E34500Im;
3000K) incl.  IP20 3000K) incl.  IP20
black/white black/white
T Ty
51896505 " 7220875

57006585 " 712876
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< 400mm

600-1300mm
<
<

600-1300mm

-—[ >
2 800mm
7302 M@ 72301 M@ 72302 M@
LED / 24W LED / 35W (&) LED / 45W
(@1600Im, E82040Im; (92200Im, E3060Im; (@3000Im, 34250Im;
3000K-4000K-65000K) incl. » IP20 3000K-4000K-65000K) incl.  IP20 3000K-4000K-65000K) incl.  IP20
black/white black/white black/white
| VN AL A LN LI LRI 0D |
57896505 " 713027 57096585 " 723019 51896505 " 7230286
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RAY,
g’s 2 NATURAL G ?
White
JEAsS G

280mm

[ F>5E
G}
72296
2150mm
<>
f{
.'/.Ji o
. 4————p260mm
440mm
620mm
71296 M) 72296 M)
LED / 24W LED / 36W
(@1450Im, E832280Im; (2150Im, E83420Im;
4000K) incl. » IP20 4000K) incl. » IP20
black/gold/white black/gold/white
Junm Junm
57896505 " 7120869 51896505 " 722068

600-1200mm



THRIC

S’“g”’?«
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[ 3m
L

=
71310

30mm

1200mm

71309 M) 71310 MGSD 72221 MS)
LED / 20W LED / 15W LED / 42W
(@91250Im, E31950Im; (@960Im, @31650Im; (@3500Im, E84970Im;
3000K) incl.  IP20 3000K) incl. » IP20 3000K) incl.  IP20
black/gold/white black/gold/white black/gold/white
T T Ty
57896505 " 713098 57896505 " 713102 57696585 " 722210
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THRAC

RAY,
gvs ) NAT’l;I_RAL G ?
Yoas© White G

<>
@ 250mm

< 400mm

1200mm

1200mm

7131 MED 71312 MED 72222 M) 72223 M(S)
(&) LED / 20W (&) LED / 15W LED / 34W LED / 40W
(@1350Im, 82090Im; (@1000Im, 81770Im; (1700Im, E32550Im; (@2070Im, E83350Im;
4000K) incl. ® IP20 4000K) incl. ® IP20 4000K) incl. » IP20 4000K) incl. » IP20
brushed aluminium/white brushed aluminium/white brushed aluminium/white brushed aluminium/white
LTI NN LRI IO | LTI LN AT O
510965051 713119 510965051 713128 5096505 1 722227 51096505 1 722234




MATHIOLA

EE
Opiy
71291

2 450mm

—>

—>
2 560mm

& 560mm

HOLIZE

RAY,

pRA

o 5 NATURAL) G
LngS White

7290 M(P) 71291 MP 71287 M) 71288 M)
LED / 40W LED / 40W (&) LED / 23W LED / 50W
(@2200Im, E34700Im; (92450Im, E34500Im; (@1350Im, 32800Im; (@3400Im, E6200Im;
4000K) incl. » IP20 3000K) incl. » IP20 4000K) incl. » IP20 4000K) incl. » IP20
black/white gold/white gold/white gold/white
LRI LN LRI LN AT
51896505 " 712807 57896505 " 712814 51896505 " 712877 57896505 " 712884
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DEWSON

S=D A
JEA, G G

2450mm
[OK.=2{00] >

55mm

71289

7iezes MP)

&) LED /37W
(@2480Im, B4400Im;
3000K) incl. ¢ IP20
brushed aluminium/white

LN LTI

996585 " 712891

5




Kategoria elvalasztd - foglalatos Rovier lehetne elvalaszto
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ROSEHIP

o

72303

2100mm
<>

&

72304

1500mm

2150mm
<>

72303 MG 72304 MG
G9/ 1x max. 25W G9 / 7x max. 25W
IP20 « (4]20164 IP20 » [4]20164
champagne/multicolor champagne/multicolor
(UL (N
51996505 " 723033 51906595 ' 723040




<;> |79104

1200mm

& 120mm

2 500mm
2710mm

72298

@ 100mm
>

1200mm

7300 MG 72298 MG
(X G9/ 11x max. 28W &) G9/ 10x max. 28W
P20 IP20
(4J20057, 20058, 20059 (4]20057, 20058, 20059
gold/transparent gold/transparent
LN AT R0 LTI
51896505 7 713003 510896505 7 722882




g) |79104

71298

& 310mm

620mm

&100mm
& 320mm
71299
8
180mm
7i298 MG 7299 MG
G9 / 6x max. 28W G9 / 3x max. 28W
IP20 1P20
(4J20057, 20058, 20059 (4]20057, 20058, 20059
gold/transparent gold/transparent
LTI ULTNINAR
51896505 7 712883 51896505 7 712890




SARABI

i) |79055

&\I"F“ i;f‘{ 21301

@ 100mm
>

315mm

190mm

71301 MG

(%) E27 / 1x max. 20W
IP20 « [3]20026
gold/white

UMDY

596585 " 713010
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MEDUZA

Q ‘ 79122

71294

__ 2100mm

- % X % o
4P
. 550mm

72194

& 90mm
-

1300mm

Y
\/ : g
580mm
71294 MG 72194 MG
E14 / 6x max. 20W E14 / 6x max. 20W
IP20 « (4]20161 IP20 « (4]20161
matte black/white matte black/white
T T
57896505 " 712845 51896505 " 721847



rabalux

Q | 79120

72299

2 120mm

2 100mm
<>
| -

220mm

72299 MG

G9 / 2x max. 28W
P20
[8]20162, 20163

black/white
JULHMm oy

5798965095 || 722999 "

< 80mm
<

1200mm

LITION

1200mm

72300

& 230mm
>

-

72300 MG

G9 / 6x max. 28W
P20
[8)20162, 20163

black/white
(LA

57896505 || 723002 "




ROVIER

Q [
_

72263 72264

850mm
& 100mm -
e 4

&5

1500mm

1500mm

>
160mm

72263 () 72264 )

E27 / 1x max. 40W E27 / 3x max. 40W

P20 P20

matte black/copper matte black/copper
(U g (U

51896505 " 722630 518968505 " 722647



NARMIN

Q ‘ 79110

7225l

265mm
<>
——>3

1200mm

200mm

600mm

= -
74240
| “
| = ¥
|
£
74241
3 I :
Tomm
72251 M@ 74240 M 74241 M@
E27 / 3x max. 40W E27 / 1x max. 40W E14 / 1x max. 40W
P20 IP20 o = P20 o (=
matte black/beige matte black/beige matte black/beige
M M [y
51896505 7 722517 510896505 7 742408 51896505 7 742416

rabalux

2100mm



REVAN

Q |1382

2 400mm

72150

290mm
>

74212

2 150mm

1200mm

230mm
<>
1500mm

<>
2 400mm

7i2za8 MDD 7250 M(T 7422 MDD

E27 / 1x max. 6W E27 / 1x max. 6W E27 / 1x max. 6W

P20 1P20 IP20 o f=

black/grey black/grey black/grey
(g T (U

57896505 " 712488 57896505 " 721503 51896505 " 742128



Q ‘ 79124

LOOPLAB

71295 MA)
G9 / 5x max. 28W
P20

black/transparent

T

57006585 " 712852

rabalux

130mm

71295

2300mm

290mm



Q ‘ 1658

AZOME

7293 MW
E27 / 1x max. 15W
1P20

beech/matte black

JULUNT T )

57006585 " 712838

71293

230mm

500mm

1500mm



Tu_x PSR O 4
- AP,

AT
a.A.-.

®

rabalux



‘ Q ‘ 79120

75021 MG

G9/ 1x max. 3,5W
P44 « [4]20158
matte black/milky/transparent

LTIy

996585 " 750213

COLZAR

270mm

150mm

@100mm

75022 MG

G9 / 2x max. 3,5W
P44 o [4]20158
matte black/milky/transparent

UL MEY

896585 " 750220



OTHER PR

EGYEB TERMEKEK

ANDERE PRODUKTE



GELLO

[OptEd0]
[=
71285

160mm

| E§54E
\
\ G[g
| 71286
\\ 110mm
e —
e \ 3
| o™
| T
70mm
7285 MP) 7286 MP)
LED / 4W LED / 4W
(@9210Im, @3260Im; (@220Im, B260Im;
3000K) incl.  IP20 ] 3000K) incl. » P20
black white

LU LU

'Il [t
5798965095 ||I?12853 5798965095 I?12860




—— TRAZE ——

g‘*g’b;;‘ = |
53w

®0 e 4

450mm

7423 MP)

DC5V/LED/5W
(E3190Im, E560Im;
3000K-6500K) incl. * IP20

black/white
WIMHHWHHHHHW
57896505 " 742133

rabalux

1500mm

74232 (P)

DCS5V/LED/4W

(@200Im, B320Im;

3000K, 4000K, 6500K) incl. ¢ IP20
black/white

VLT

57006585 " 742324

CERIE

O 0]

Ok

305mm

gv“A/v,‘\:\" 3%: = l A
s Lol AR G f

74232

1000mm

305mm
1000mm

74233 P

DC5V/LED/4W
(f200Im, [3320Im;
3000K, 4000K, 6500K) incl. * [P20

Junapy



BEDI

S A
80=0

EEEE /¥
€
mEsk £
IS £
74234 | — ||
s
100mm

Ok 4] f?::,
by £
[= i 5
8 / E
74235 |/ | |§
= 100mm

P

74234

DC5V/LED/2W
(@165Im, @180Im;

74235

DC 5V /LED/2W
(@165Im, E180Im;

(2

TAFI

A

&S

EAim —
: I
[= 5
1S £
74236 /Zij H
. n
<+
100mm
=
EEFE
OEs
74238
‘/f\:},.
gl £
g/ s
R Li g N
ijﬁ @ it
-<-> ‘
100mm

74238 P

DC5V/LED/2W
(#165Im, E3180Im;

74237 P

DC5V/LED/2W
(@165Im, E9180Im;

74236 (P

DC 5V /LED/2W
(@165Im, E180Im;

4000K) incl. » P20 4000K) incl.  IP20 4000K) incl. » IP20 4000K) incl. » IP20 4000K) incl. » IP20

white blue pink green white
T T 1 1 11 T T [Unp |

51896505 1 742348 51896505 " 742355 51896505 " 742362 51896505 1 742379 51896505 " 742386




rabalux

ZAVIER

gv““"’?“ 34% o; |
=1 oLodod UM G

V[ THFTFTE f[ll:,lll ::'If;T.-'-'."'.'-

260mm

-

TIPY

SN
H®= QWD

74209
[ Y
‘ £
oo™
74214 ® 74209 P
DC5V/LED/5W DC5V/0,8W
(@220Im, (83350Im; (@50Im, @55Im;

3000K, 4000K, 5000K) incl. * P20 3000K) incl. » IP20
5V 3600mAh incl. e white 3,7V 1800mAh incl. ® white

Ty iy

896585 7 742140 996585 " 742096 "

300mm



CUBIKO

@OHPAVWEHE

76023

76022

>
1000mm

95mm
>

JOCKER
QOUAPLOLHED®
76023

135mm

155mm

76022 P 76023 )
&) DC5V/ 1W & bC5V/ 1W
IP20 X IP20 X
3XAA excl. » & 547 3XAA excl. » & 550
white/transparent black/transparent

JULUITI IO EI0n) JULTIR R
57896505 " 760229 57896505 " 7602386
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designed by Rabalux

Lightsource
recommendation

5 years guarantee

built-in LED

warm white light

natural white light

colour temperature
variable with switch

colour temperature
variable with touch
switch

Color temperature
can be adjusted in
three steps with a
touch switch

color temperature
adjustable with foot
switch

Color temperature can
be adjusted in 3 steps
with a DIP switch

with switch

touch switch dimmer

dimmable with switch

rabalux

HUN

Rébalux sajat design

Fényforras ajanlé

5 év garancia

beépitett LED

meleg fehér fényl

természetes fehér
fényi

kapcsoloval allithato
szinh6mérséklet

érint6kapcsoldval
allithatd
szinh6mérséklet

Erint6kapcsoléval
hdrom Iépésben
szabalyozhato
szinh6mérséklet

ldbkapcsoldval
allithatd
szinh6mérséklet

DIP kapcsoldval
3 |épésben
szabdlyozhatd
szinh6mérséklet

kapcsoloval

érintékapcsoldval
szabalyozhat6
fényeré

szabdlyozhatd fényer6
kapcsoloval

M cer

entworfen von
Rabalux

Lichtquellenempfe-
hlung

5 Jahre Garantie

LED inklusive

warmweif}

naturweifl

mit Schalter
einstellbare
Farbtemperatur

Mit
Beriihrungschalter
einstellbare
Farbtemperatur

Die Farbtemperatur
kann in drei Stufen
mit einem Touch-
Schalter eingestellt
werden

Farbtemperatur
mit FuBschalter
einstellbar

Die Farbtemperatur
kann mit einem DIP
Schalter in 3 Stufen
eingestellt werden

mit Schalter

Touchbutton-
Lichtstarkeregler

Lichtstarke Regler mit
Schalter

()

congu par Rabalux

Recommandation de
source lumineuse

5 ans de garantie

LED inclus

blanc chaud

blanc naturel

température de
couleur réglable avec
interrupteur

température de
couleur variable avec
interrupteur tactile

La température de
couleur peut étre
ajustée en trois
étapes avec un
interrupteur tactile

température de
couleur réglable avec
interrupteur au pied

La température de
couleur peut étre
ajustée en 3 étapes
avec un interrupteur
DIP

avec commutateur

réglage de la
luminosité avec
interrupteur tactile

Regleur d’intensité
de la lumiére avec
commutateur

' CZE

Rabalux vlastni design

Doporuceny svételny
zdroj

zéruka 5 let

obsahuje LED

tepl4 bila

prirozena bila

spinacem
nastavitelna teplota
chromati¢nosti

zména teploty
barvy svétla pomoci
dotykového spinace

Teplotu barev Ize
upravit ve tfech
krocich dotykovym
spinacem

nastavitelnd teplota
barev pomoci nozniho
spinace

Teplotu barev Ize
nastavit pomoci DIP
prepinace ve 3 krocich

se spinacem

nastaveni jasu
dotykovym spinacem

regulator jasu se
spinacem

\E’ SVK

Rabalux vlastny dizajn

Odporucanie
svetelného zdroja

Zéruka 5 rokov

obsahuje LED diody

tepla biela

prirodna biela

moznost nastavenia
teploty farieb
spinatom

nastavitelna farebna
teplota s dotykovym
spinaéom

Teplotu farby je
mozné nastavit

v troch krokoch
pomocou dotykového
spinaca

nastavitelna farebna
teplota pomocou
nozného spinaca

Farebn teplotu je
mozné nastavit v 3
krokoch pomocou
prepinaca DIP

so spinacom

dotykovy spinac na
regulacia intenzity
svetla

reguldtor jasu so
spinacom

w POL

Zaprojektowano przez
Rabalux

Rekomendowane
zrédto Swiatta

5-letnia gwarancja

Dioda LED w
wyposazeniu

ciepta biata

naturalna biata

temperatura
barwy regulowana
wytacznikiem

Regulacja
temperatury Swiatta
za pomoca wigcznika
dotykowego

Temperature
barwowa mozna
regulowa¢ w trzech
krokach za pomocg
przetacznika
dotykowego

regulowana
temperatura
barwowa za pomoca
przetacznika noznego

Temperature barwowg
mozna regulowacé w

3 krokach za pomoca
przetacznika DIP

z wigcznikiem

Sciemniacz dotykowy

regulator natezenia
Swiatta z wigcznikiem

- UKR

po3pobneHnit
Rabalux

PekomeHpauis woao
OKepena csitha

rapaHTisa 5 pokis

MICTUTb cBiTAOAIOAM

Tenaui 6inni

HaTypanbHWUi 6innin

KonipHa
Temnepatypa,
perynboBaHa
nepemmkayem

Konip csitna
3MiHIOETbCA
[OTOPKAHHAM

KonipHy Temnepatypy
MOXHa peryntosaTtn

B TPU eTanu 3a
[0MNoMOroto
CEeHCOpHOro
nepemukaya

perynboBaHa KonipHa
Temneparypa

3 HOMKHUM
nepemmkayem

KonipHy Temnepatypy
MOXHa perynoBaTti 8 3
KPOKM 3a JONOMOrO0i0
DIP-nepemukaya

i3 nepemunkavem

CEHCOpHUI AUMMep

perynaTtop
NOTYXXHOCTi CBiT/A i3
nepemmkayem
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designed de Rabalux

Recomandare sursa
de lumina

5 ani garantie
LED incorporat
alb cald

alb natural

temperatura culorii
controlatd cu
comutator

temperatura variabila
a culorii cu comutator
tactil

Temperatura culorii
poate fi ajustatd
in trei pasi cu un
comutator tactil

temperatura de
culoare reglabila cu
comutator de picior

Temperatura de
culoare poate fi reglata
n 3 trepte cu un
comutator DIP

cu intrerupator

senzor tactil pentru
reglarea luminozitatii

regulator intensitate
lumina cu
intrerupator

£ sre

Rabalux dizajn

preporuka za tip
sijalice

5 godina garancije
ugradeni LED
toplo bela

prirodno bela

temperatura boja
moze da se podesi sa
prekidacem

Temperatura svetla,
podesiva putem
prekidaca na dodir

Temperatura boje
se moze podesiti u
tri koraka pomocu
dodirnog prekidaca

temperatura boje
se podesava noznim
prekidacem

Temperatura boje
se moze podesiti u 3
koraka pomocu DIP
prekidaca

sa prekidacem

podesavanje
jacine svetlosti sa
prekida¢em na dodir

regulator svetlosti sa
prekidacem

dizajnirao Rablux

Preporuka izvora
svjetla

5 godina jamstva

ugradeni LED

toplo bijelo

prirodno bijelo

temperatura boja
se moze podesiti s
prekidacem

Temperatura boje
podesiva prekidacem
na dodir

Temperatura boje
moze se podesiti u
tri koraka pomocu
prekidaca na dodir

podesiva temperatura
boje s noznim
prekidacem

Temperatura boje
moze se podesiti u 3
koraka pomocu DIP
prekidaca

s prekidacem

podesavanje svjetline
pomocu dodirne
sklopke

regulator jacie svjetla
s prekidacem

' SLO

zasnoval Rabalux

Odportcanie
svetelného zdroja

5 let garancije

vgrajen LED

toplo bela

naravno bela

barvna temperatura
nastavljiva s stikalom

sprememba barvne
temperature s
stikalom na dotik

Barvno temperaturo

lahko nastavite v treh
korakih s stikalom na
dotik

nastavljiva barvna
temperatura z noznim
stikalom

Barvno temperaturo
lahko nastavite v 3
korakih s DIP stikalom

s stikalom

Prilagodite svetlost z
stikalom na dotik

zatemnilnik s stikalom

' BUL

NPOeKTMPaHO oT
Rabalux

Mpenopbka 3a
W3TOYHUK Ha
cBeTIMHa

5 roAvHMW rapaHumus

BrpageH LED

Tonno 6ano

ecTecTBeHo 6a10

perynupyema c
KNtOY CBETIMHHA
Temneparypa

npomsaHaHa
Ha LuBeTHaTa
Temneparypa ¢
[lOKOCBaHe

LiBeToBata
Temneparypa
MOXe Aa ce
perynvpa Ha Tpu
CTBIMKM C CEH30PEH
npeskAtoyBaTen

perynupyema LBeTHa
Temneparypa ¢ negan

LigeToBaTta
Temneparypa moxe
Ja ce perynvpa

Ha 3 cTbnku ¢ DIP
npeBKAoYBaTen

C NpeBKAo4YBaTen

perynatop
Ha ApKOCTTa
CbC CeH30peH
npesKaYBaTen

c perynarop 3a
cunaTa Ha CBETAMHA C
npesKaoYBaTen

' LTU

suprojektavo
,Rabalux”

Sviesos 3altinio
rekomendacija

5 mety garantija

jmontuotas LED
jrenginys

Siltai balta

natdraliai balta

jungikliu kei¢iama
spalvos temperattra

Prilietimu kei¢iama
spalvos temperattra

Spalvos temperatiirg
galima reguliuoti
trimis Zingsniais
jutikliniu jungikliu

reguliuojama spalvos
temperatira su
kojiniu jungikliu

Spalvos temperatlrg
galima reguliuoti 3
Zingsniais DIP jungikliu

su jungikliu

lie¢iamasis
pritemdymo jutiklis

pritemdymo jtaisas su
jungikliu

A
w LVA

izstradajis Rabalux

leteikums par gaismas
avotu

5 gadu garantija
iebavéta LED
silti balts

dabigi balts

ar slédzi mainama
krasu temperatira

Krasu temperaturas
mainigais ar
skarienekranu

Krasu temperatiru
var regulét tris solos
ar skarienslédzi

regulé&jama krasas
temperatira ar kajas
slédzi

Krasu temperatiru
var regulét 3 solos ar
DIP slédzi

ar slédzi

skarienjutigs
gaismmaina slédzis

gaismmainis ar slédzi

. EST

Rabaluxi disain

Valgusallika soovitus

5-aastane garantii

sisse-ehitatud LED

soe valge

loomulik valge

lulitiga reguleeritav
vdrvitemperatuur

puutelilitist
muudetav
varvitemperatuur

Varvitemperatuuri
saab puutellilitiga
kolmes astmes
reguleerida

jalglilitiga
reguleeritav
varvitemperatuur

Varvitemperatuuri
saab DIP-lulitiga
reguleerida 3 astmes

lulitiga

puutetundlik
valgusregulaator

hamardi lulitiga
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RGB
LED

SEPARATELY
(SWITCHABLE,

G
S

SOUND.
REACTIVE

& ©

Rl
*GBR
0>

adjustable brightness
with foot switch

light intensity variable
only with remote
control

RGB colour change
LED

IP protection
textil band

wood

separately switchable
lightsources

sound reactive
timer function
night light function
memory function
wireless charger
micro-USB included

battery included

rabalux

- HUN

szabalyozhatd fényeré
labkapcsoloval

csak taviranytdval
allithato fényerd

RGB szinvaltds LED

IP védettség

textil szalagok

fa

fényforrasok kilon
kapcsolhatéak

hangra aktivalédo

id6zit6 funkcié

éjszakai funkcio

memodria funkcié

vezeték nélkili tolté

micro-USB tartozék

elemet tartalmaz

M cer

dimmbarer Helligkeit
mit FuBschalter

Lichtintensitat nur
mit Fernbedienung
einstellbar
Farbwechsel-LED
IP-Klasse

Textilband

Holz

Lichtquellen sind
extra schaltbar

schallreaktiv

mit einer Zeitfunktion

Nachtfunktion

Speicherfunktion

kabelloses Ladegerat

Micro-USB Zubehor

inklusive Batterie

()

luminosité réglable
avec interrupteur
a pied

intensité lumineuse
variable uniqguement
avec télécommande

LED a changement de

couleurs

protection IP
bande textile

bois

sources lumineuses
changeable
séparément

réactif au son

avec fonction de
temps

fonction nuit
fonction mémoire
chargeur sans fil
Avec Micro USB livré

pile incluse

' CZE

nastavitelny jas s
noznim spinacem

intenzitu svétla
Ize nastavit pouze
pomoci dalkového
ovladani

LED diody stfidajici
barvu

IP kryti

textilni paska

drevo

samostatné
prepinatelné

reagujici na zvuk

s Casovacem

funkce nocniho svétla

funkce pamét

bezdratova nabijecka

Micro-USB v
prislusenstvi

soucdsti baleni je
baterie

\E’ SVK

nastavitelny jas s
noznym spinacom

mozZnost nastavenia
intenzity svetla iba s
dialkovym ovladacom

LED s meniacou sa

farbou

IP ochrana

textilny pas

Drevo

samostatne
prepinatelné

reagujuci na zvuk

s Casovacom

funkcia no¢ného
svetla

funkcia pamate

bezdrotova nabijacka

Prislusenstvo Micro-
usB

sucastou balenia je
batéria

w POL

regulowane sSwiatto
z przetgcznikiem
noznym

natezenie $wiatta
regulowane tylko przy
pomocy pilota

Zmieniajacy kolor LED

Stopien ochrony IP

tasma tekstylna

Drewno

Mozliwosé
zastosowania
podwdjnego
wytacznika

reagujacy na dzwiek

z funkcja timera

Funkcja Swiatta
nocnego

Funkcja pamieci

tadowarka
bezprzewodowa

Micro-USB w zestawie

Bateria w zestawie

- UKR

perynboBaHa
ACKPABICTb 3 HOXXHUM
nepemumKayem

iHTeHCUBHICTb cBiT/NA
PeryntoeTbea TiNbKN
3a ,ONOMOFOO0 NY/bTY

Csitnogioam 3i

3MiHOI0 KOIbOopy

Knac IP-3axucty

TEeKCTU/IbHA CTPiYKa

fAepeBo

[xepena cBiTia
nepemmKaoTbea
oKpemo

3BYKOBO-PEAKTUBHUIA

3 PyHKuUi€elo Talimepa

$YHKUIA HIYHUKA

dyHKUia nam’aTi

6e3apoToBuii
3apAAHUI NPUCTPIN

Mictutb mikpo-USB

6atapes [OAAETLCA



&
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"ROM

luminozitate reglabila
cu comutator de
picior

Intensitate variabila
a luminii numai de la
telecomanda

LED RGB

Protectia IP

banda textild

lemn

comutabil separat

reactiv la sunet

cu temporizator

Functie lumina de
noapte

Functie de memorie
incdrcator wireless
Accesoriu Micro-USB

bateria este inclusa

podesiva osvetljenost
sa noznim prekidacem

Intenzitet svetlosti
podesiv samo uz
pomoc¢ daljinskog
upravljaca

LED sa promenjivim
bojama

IP zastita

tekstilna traka

drven

Odvojeno paljenje

reaguje na zvuk

sa vremenskom
funkcijom

funkcija no¢no svetlo

funkcija pamcenja

bezi¢ni punjac

Mikro-USB dodatna
oprema

baterija u opremi

podesiva svjetlina s
noznim prekidacem

jacina svjetla
promjenjiva samo
sa daljinskim
upravljacem

LED s promjenjivim

bojama

IP zastita

tekstilna traka

drvo

Izvori svjetlosti
se mogu ukljuciti
odvojeno

zvucno-reaktivan

s vremenskom
funkcijom

funkcija no¢nog
svjetla

funkcija memorije

bezi¢ni punjac

Mikro USB pribor

baterija je uklju¢ena

' SLO

nastavljiva svetlost s
stopalko

moznost nastavitve
jakosti svetlobe
samo z daljinskim
upravljanjem

LED diode s
spremenljivim
barvama

IP zasc¢ita

tekstilni trak

les

loc¢en preklop virov
svetlobe

zvocno reaktiven

s ¢asovno funkcijo

noc¢na funkcija

pomnilna funkcija

brezzicni polnilec

Mikro USB-
pripomocek

baterije so vklju¢ene

= BUL

perynupyema
APKOCT C KpaueH
npesKoYBaTen

AUMUpaHe camo
Ypes AUCTAHLMOHHO
ynpasneHve

LED c npomeHnunsa

CBET/IMHA

c IP 3awumTa

TEKCTUNIHA NeHTa

AbpBO

OTgenHo
npesKNoYBaHe

pearupaly, Ha 3ByK

¢ pyHKUMA 33 Bpeme

$YHKUMA HOWHA
CBETNMHA

dyHKUMA nameT

6e3)KMYHO 3apAAHO
YCTPOMCTBO

C npuHaanexHocT
Micro-USB

npesocTaBeHa
6arepua

' LTU

reguliuojamas
ryskumas su kojiniu
jungikliu

tik Sviesos stiprio
kintamasis su
nuotolinio valdymo
pultu

Spalva keiciantis LED

IP klasé

tekstiliné juosta

medis

Atskirai perjungiamas

reaguojantis j garsg

su laiko funkcija

naktinio apsvietimo
funkcija

atminties funkcija

belaidis jkroviklis

Pridedama ,Micro-
usB“

su baterija

A
w LVA

reguléjams spilgtums
ar kajas slédzi

gaismas intensitate
mainiga tikai ar
talvadibas pulti

Mainamas krasas LED

IP aizsardziba

tekstilmateriala lente

koksne

Atseviski parsledzams

reagéjoss uz skanu

ar laika funkciju

nakts apgaismojuma
funkcija

atminas funkcija

bezvadu ladétajs

Micro-USB ieklauts
komplekta

baterija ietilpst
komplekta

—— KEY OF SYMBOLS * JELMAGYARAZAT + ZEICHENERKLARUNG ——
£ sre

. EST

reguleeritav
heledusega jalglilitiga

valguse

intensiivsust saab
reguleerida ainult
kaugjuhtimispuldi abil

Varvi vahetav LED

IP kaitse

tekstiilpael

puit

eraldi lulitatavad
valgusallikad

helile reageeriv

ajafunktsiooniga

6ine funktsioon

malu funktsioon

juhtmeta laadija

Mikro-USB komplektis

patarei kuulub
komplekti



GBR

beech

beige

black
brushed aluminium
champagne
copper

gold

grey

matte black
milky
multicolour
pink

satin chrome
transparent

white

() rom

fag

bej

negru

aluminiu slefuit
culoarea sampanie
cupru

auriu

gri

mat negru
laptos
multicolor

roz

crom satin
transparent

alb

rabalux

Al
< HUN
bikk

bézs

fekete

surolt aluminium
pezsgd

réz

arany

sziirke

matt fekete

tejes

tobbszinl
rézsaszin

szatin krém
atlatszo

fehér

£ sre

bukva

bez

crno

bruseni aluminijum
boja Sampanjca
bakren

zlatno

sivo

mat crno
mlecan
visebojno
ruzicast
satenasti hrom
providan

belo

® G

Buche

Beige

Schwarz
geburstetes Aluminium
Champagner
Kupfer

Gold

Grau

Mattschwarz
milchig

Multicolor

rosa
Satin-Chromfarbig
transparent

Weiss

bukva

bez

crno

strugani aluminij
boja Sampanjca
bakren

zlatno

sivo

mat crno
mlijecni
visebojno
ruzicast
satenasti krom
proziran

bijelo

() rra

hétre

beige

noir
aluminium brossé
champagne
cuivre

dorée

gris

noir mat
laiteux
multicolore
rose

chrome satiné
transparent

blanc

@ s

bukev

bez

érno

brusen aluminij
barva Sampanjca
baker

zlato

sivo

mat ¢rno
mlecen
vecbarvno
roza

satenast krom
prozorno

belo

COLOURS * SZINEK * FARBEN

& Cz

buk

BeZova

cerna
brouseny hlinik
Sampanska barva
médéna

zlatd

Seda

matna cernd
mlécny
vicebarevna
razovy

hedvabné leskla chro-
mova

prahledna

bila

@ BUL

byK

6exos

yepeH
APACKaH anymuHUi
LIAMMaHCKO
mesdHa

3naTeH

B
MaT-4epeH
MaeyeH
MHOroLBeTeH
po3os
caTeHEeH-XpOM
npospayeH

6an

W SvK

buk

béZova

cierna
kartacovany hlinik
Sampanskd farba
medena

zlatd

Seda

matna cierna
mliecny
viacfarebna
ruzovy

saténova chrémova
priehladna

biela

@

buko

smeélio

juoda

braizyto aliuminio
Sampano

vario

auksiné

pilka

matiné juoda
pieniskas
jvairiaspalve
rausvas

atlaso chrominé
skaidri

balta

w POL

buk
Bezowy

czarny

szczotkowane
aluminium

szampariski
miedz

ztoty

popielaty
czarny matowy
mleczny
wielokolorowy
rézowy

chrom satyna
przezroczysty

biaty

a
- VA

dizskabardis
béss

melns

matéts aluminijs
Sampaniesa krasa
vars

zelta

peléks

matéti melns
pienains
daudzkrasains
roza

satina hroms
caurspidigs

balts

A& kR

byK

6ex

YOPHWIA
NoANiPOBaHWIA aNtOMIHiI
KOJIp LIaMMNaHCbKOoro
Migb

3010TUi

cipui
MaTOBO-4OPHUI
MOIOYHWMM
6araToKoNbOPOBUIA
pOKeBuit

CaTMHOBO XPOMOBUIA
nposopuii

6innit

& 7

pook

beez

must

harjatud alumiinium
Sampanja

vask

kuldne

hall

matt must
piimjas
mitmevarviline
roosa
satiin-kroom
labipaistev

valge
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71049 Sindri 14 71297 Formand 19 72233 Jarnelle 11 74209 Tipy 44
71050 Sindri 14 71298 Aslov 29 72234 Elvio 9 74212 Revan 35
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